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A.L. 349 ta’ l-2004

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ  L-INCOME
(KAP. 123)

Ordni ta’ l-2004  dwar {elsien minn Taxxa Doppja
(Taxxi fuq l-Income) (Stat tal-Kuwajt)

BIS-SA{{A  tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 76 ta’ l-Att dwar
it-Taxxa fuq l-Income, il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi g[amel
l-ordni li ;ej>-

1. It-titolu ta’ dan l-ordni hu Ordni ta’ l-2004 dwar {elsien minn
Taxxa Doppja (Taxxi fuq Income) (Stat tal-Kuwajt).

2. B’dan qieg[ed ji;i dikjarat>-

(a) illi l-arran;amenti speçifikati fil-Ftehim muri fl-Iskeda
li tinsab ma’ dan l-Ordni saru ma’ l-Istat tal-Kuwajt sabiex jag[tu
[elsien minn taxxa doppja dwar it-taxxi li ;ejjin imposti bil-li;ijiet
ta’ l-Istat tal-Kuwajt>

(i) it-taxxa fuq l-income korporattiva<

(ii) il-perçentwali tal-profitti netti ta’ kumpanniji li
g[andhom shareholding, li jit[allsu lill-Fondazzjoni tal-
Kuwajt g[all-Avvanzament tax-Xjenza (KFAS)<

(iii) i]-}akat<  u

(iv) it-taxxa asso;;ettata skond is-sostenn ta’ li;i dwar
l-impjegati nazzjonali<

(b) illi huwa spedjenti li dawk l-arran;amenti g[andu
jkollhom effett<

(ç) illi l-Ftehim beda jse[[ fid-19 ta’ Marzu, 2004.

Titolu.

Arran;amenti
jkollhom effett.

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,617, 2 ta’ Lulju, 2004
Taqsima B

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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SKEDA

FTEHIM
BEJN IL-GVERN TA’ MALTA

 U L-GVERN TA’ L-ISTAT TAL-KUWAJT
DWAR {ELSIEN MINN TAXXA DOPPJA

U L-PREVENZJONI TA’ EVA}JONI FISKALI
DWAR TAXXI FUQ L-INCOME

IL-Gvern ta’ Malta u l-Gvern ta’ l-Istat tal-Kuwajt, billi jixtiequ j;ibu ’l quddiem
ir-relazzjonijiet ekonomiçi reçiproçi ta’ bejniethom billi jne[[u kull xkiel fiskali u
jag[mlu ftehim dwar [elsien minn taxxa doppja u l-prevenzjoni ta’ eva]joni fiskali
dwar taxxi fuq l-income,  ftehmu kif ;ej>

Artiklu 1

G{AN PERSONALI

Dan il-Ftehim g[andu japplika g[al persuni li huma residenti fi Stat Kontraenti
wie[ed jew fit-tnejn li huma.

Artiklu 2

TAXXI KOPERTI

1. Dan il-Ftehim g[andu japplika g[al taxxi fuq l-income imposti f’isem Stat
Kontraenti, sottodivi]joni politika jew awtorità lokali tieg[u, irrispettivament mill-
mod kif dawn jin;abru.

2. G[andhom jitqiesu b[ala taxxi fuq l-income it-taxxi kollha imposti fuq l-
income totali, jew fuq elementi ta’ income, inklu]i taxxi fuq il-qlig[ mit-trasferiment
ta’ proprjetà mobbli jew immobbli, kif ukoll taxxi fuq l-apprezzament kapitali.

3. It-taxxi li g[alihom japplika dan il-Ftehim huma>

(a) fil-Kuwajt>

(i) it-taxxa fuq l-income korporattiva<

(ii) il-perçentwali tal-profitti netti ta’ kumpanniji li g[andhom
shareholding, li jit[allsu lill-Fondazzjoni tal-Kuwajt g[all-Avvanzament tax-
Xjenza (KFAS)<
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(iii) i]-}akat<  u

(iv) it-taxxa asso;;ettata skond is-sostenn ta’ li;i dwar l-impjegati
nazzjonali<

(hawnhekk i]jed ’il quddiem imsejj[a “it-taxxa tal-Kuwajt”)<

(b) f’Malta>

it-taxxa fuq l-income<

(hawnhekk i]jed ’il quddiem imsej[a “it-taxxa ta’ Malta”).

4. Il-Ftehim g[andu japplika wkoll g[al kull taxxa identika jew sostanzjalment
simili li ji;u imposti  wara d-data meta ji;i ffirmat dan il-Ftehim b’]ieda ma’, jew
minflok, it-taxxi hawn qabel imsemmija.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati
Kontraenti g[andhom jg[arrfu lil xulxin b’kull tibdil sostanzjali li jkun sar fil-li;ijiet
rispettivi tag[hom dwar it-taxxa.

Artiklu 3

TIFSIRIET :ENERALI

1. G[all-g[anijiet ta’ dan il-Ftehim, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma te[tie;x
xort’o[ra>

(a) il-fra]i “Kuwajt” tfisser l-Istat tal-Kuwajt u tinkludi kull area lil hinn
mill-ib[ra territorjali li skond id-dritt internazzjonali din ;iet jew tista’ ti;i
msemmija ta[t il-li;ijiet tal-Kuwajt b[ala area fejn il-Kuwajt jista’ je]erçita
drittijiet sovrani jew ;urisdizzjoni<

(b) il-fra]i “Malta”, meta u]ata f’sens ;eografiku, tfisser il-G]ira ta’
Malta, il-G]ira ta’ G[awdex u l-g]ejjer l-o[ra ta’ l-arçipelagu Malti inklu]i l-
ib[ra territorjali tag[hom, u kull area ’l barra mill-ib[ra territorjali ta’ Malta li,
skond id-dritt internazzjonali, tkun ;iet jew tista’ minn issa ’l quddiem ti;i
msemmija, ta[t il-li;i ta’ Malta li tirrigwarda l-blata kontinentali, b[ala area li
;ewwa fiha d-drittijiet ta’ Malta g[ar-rigward ta’ qieg[ il-ba[ar u s-sottoswol u r-
ri]orsi naturali tag[hom jistg[u ji;u e]erçitati<

(ç) il-fra]ijiet “Stat Kontraenti” u “l-Istat Kontraenti l-ie[or” ifissru il-
Kuwajt jew Malta, skond ir-rabta tal-kliem<

(d) il-fra]i “persuna” tinkludi individwu, kumpannija u kull korp ta’
persuni<
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(e) il-fra]i “çittadin” tfisser>

(i) kull individwu li jkollu ç-çittadinanza ta’ Stat Kontraenti<

(ii) kull persuna legali, soçjetà u assoçjazzjoni li tikseb l-istatus tag[ha
b[ala tali mil-li;i li tkun isse[[ fi Stat Kontraenti<

(f) il-fra]i “kumpannija” tfisser korp mag[qud jew enti li jkunu trattati
bhala korp mag[qud g[all-iskopijiet ta’ taxxa<

(;) il-fra]i “impri]a ta’ Stat Kontraenti” u “impri]a ta’ l-Istat Kontraenti
l-ie[or” ifissru rispettivament impri]a ;estita minn residenti ta’ Stat Kontraenti u
impri]a ;estita minn residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or<

([) il-fra]i “traffiku internazzjonali” tfisser trasport li jsir b’bastiment,
in;enji ta’ l-ajru jew vettura tat-triq im[addma minn impri]a ta’ Stat Kontraenti,
[lief meta l-bastiment, l-in;enji ta’ l-ajru jew vettura tat-triq ji;u unikament
im[addma bejn postijiet fl-Istat Kontraenti l-ie[or<

(i) il-fra]i “taxxa” tfisser it-taxxa tal-Kuwajt jew it-taxxa ta’ Malta, skond
ma tkun te[tie; ir-rabta tal-kliem<

(j) il-fra]i “awtorità kompetenti” tfisser>

(i) fil-Kuwajt>  il-Ministru tal-Finanzi jew ir-rappre]entant awtorizzat
tieg[u<

(ii) f’Malta>  il-Ministru responsabbli g[all-finanzi jew ir-
rappre]entant awtorizzat tieg[u.

2. G[ar-rigward ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim minn Stat Kontraenti fra]i
li ma tkunx imfissra fih g[andha, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx te[tie;
xort’o[ra, ikollha t-tifsir kif mog[ti lilha ta[t il-li;i ta’ dak l-Istat g[all-finijiet tat-
taxxi li l-Ftehim japplika g[alihom.

Artiklu 4

RESIDENTI

1. G[all-finijiet ta’ dan il-Ftehim, il-fra]i “residenti ta’ Stat Kontraenti” tfisser>

(a) fil-ka] tal-Kuwajt, individwu li jkollu d-domiçilju tieg[u fil-Kuwajt u
li jkun çittadin tal-Kuwajt u kumpannija li tkun inkorporata fil-Kuwajt<

(b) fil-ka] ta’ Malta, persuna li tkun residenti f’Malta g[all-finijiet tat-
taxxa ta’ Malta.
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2. G[all-finijiet tal-paragrafu 1, residenti ta’ Stat Kontraenti g[andu jinkludi>

(a) il-Gvern ta’ Stat Kontraenti jew ta’ xi sottodivi]joni politika jew
awtorità lokali tag[ha<  u

(b) istituzzjoni tal-gvern kostitwita ta[t id-dritt pubbliku ta’ Stat
Kontraenti b[alma huma korporazzjoni, Bank ?entrali, fond, awtorità, fondazzjoni,
a;enzija jew entità simili o[ra<  u

(ç) entità inter-governattiva stabbilita fi Stat Kontraenti li dak l-Istat
Kontraenti jkun jissottoskrivi fil-kapital tieg[u flimkien ma’ Stati o[ra.

3. Meta min[abba d-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 individwu jkun residenti
ta]-]ew; Stati Kontraenti, allura l-istatus tieg[u g[andu ji;i stabbilit kif ;ej>

(a) huwa g[andu jitqies li jkun residenti ta’ l-Istat li fih ikollu dar permanenti
g[ad-dispo]izzjoni tieg[u<

(b) jekk huwa jkollu dar permanenti g[ad-dispo]izzjoni tieg[u fi]-]ew;
Stati Kontraenti, huwa g[andu jitqies li huwa residenti ta’ l-Istat Kontraenti li
mieg[u r-relazzjonijiet personali u ekonomiçi tieg[u ikunu l-aktar marbuta (çentru
ta’ interessi vitali)<

(ç) jekk l-Istat Kontraenti li fih huwa jkollu ç-çentru ta’ interessi vitali ma
jistax ji;i determinat, jew jekk huwa ma jkollux g[ad-dispo]izzjoni tieg[u dar
permanenti f’ebda Stat Kontraenti, huwa g[andu jitqies li jkun residenti ta’ l-Istat
Kontraenti li fih soltu jirrisjedi<

(d) jekk huwa soltu jirrisjedi fi]-]ew; Stati Kontraenti jew f’ebda wie[ed
minnhom, huwa g[andu jitqies li jkun residenti ta’ l-Istat Kontraenti li tieg[u
jkun çittadin<

(e) jekk l-istatus tieg[u ma jkunx jista’ ji;i stabbilit ta[t id-disposizzjonijiet
tas-subparagrafi (a) sa (d), l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Kontraenti
g[andhom jiddeçiedu l-ka] bi ftehim bejnithom.

4. Meta min[abba d-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 persuna li ma tkunx
individwu tkun residenti ta]-]ew; Stati Kontraenti, din g[andha g[aldaqstant titqies
b[ala residenti ta’ l-Istat Kontraenti fejn ikun jinsab il-post effettiv tal-mani;; tag[ha,
jew, jekk dan ma jkunx jista’ ji;i stabbilit, l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Kontraenti
g[andhom isolvu l-kwistjoni bi ftehim reçiproku u jistabbilixxu l-mod kif ikun japplika
dan il-Ftehim g[al dik il-persuna.
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Artiklu 5

STABBILIMENT PERMANENTI

1. G[all-finijiet ta’ dan il-Ftehim, il-fra]i “stabbiliment permanenti” tfisser post
tan-negozju fiss li minnu jitmexxa g[alkollox jew f’parti minnu x-xog[ol ta’ impri]a.

2. Il-fra]i “stabbiliment permanenti” tinkludi b’mod speçjali>

(a) post ta’ mani;;,

(b) ferg[a,

(ç) uffiççju,

(d) fabbrika,

(e) [anut tax-xog[ol, u

(f) minjiera, bir ta]-]ejt jew tal-gass, barriera jew kull post ie[or ta’
estrazzjoni ta’ ri]orsi naturali inklu] sit ta’ offshore drilling.

3. Art li tkun qeg[da tinbena jew kostruzzjoni, pro;ett ta’ assembla;; jew ta’
stallazzjoni jew attivitajiet supervi]orji li jkollhom x’jaqsmu ma’ dan, jikkostitwixxu
stabbiliment permanenti biss meta dik l-art, dak il-pro;ett jew dik l-attività tkompli
g[al perjodu ta’ aktar minn tliet xhur.

4. L-g[oti ta’ servizzi, inklu]i servizzi ta’ konsulenza minn impri]a ta’ Stat
Kontraenti permezz ta’ impjegati jew persunal ie[or imqabbad fl-Istat Kontraenti l-
ie[or jikkostitwixxu stabbiliment permanenti sakemm dik l-attività tkompli g[all-istess
pro;ett jew g[al pro;ett konness g[al perjodu jew perjodi li flimkien i;ibu aktar minn
tliet xhur f’xi perjodu ta’ tnax-il xahar.

5. Impri]a ta’ Stat Kontraenti g[andha titqies b[ala li g[andha stabbiliment
permanenti fl-Istat Kontraenti l-ie[or jekk ikun hemm tag[mir sostanzjali f’dak l-Istat
Kontraenti l-ie[or li jkun qed jintu]a jew ji;i stallat minn, g[al jew ta[t kuntratt ma’ l-
impri]a.

6. Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ qabel ta’ dan l-Artiklu, il-fra]i “stabbiliment
permanenti” g[andha titqies li ma tinkludix>

(a) l-u]u ta’ façilitajiet g[all-iskop uniku ta’ [a]na, wiri jew kunsinna ta’
o;;etti jew merkanzija li jkunu proprjetà ta’ l-impri]a<
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(b) il-manutenzjoni ta’ [a]na ta’ o;;etti jew merkanzija li tkun proprjetà
ta’ l-impri]a g[all-iskop uniku ta’ [a]na, wiri jew kunsinna<

(ç) il-manutenzjoni ta’ [a]na ta’ o;;etti jew merkanzija li tkun proprjetà
ta’ l-impri]a g[all-iskop uniku ta’ proçessar minn impri]a o[ra<

(d) il-manutenzjoni ta’ post fiss ta’ negozju g[all-iskop uniku ta’ xiri ta’
o;;etti jew merkanzija jew ta’ ;bir ta’ tag[rif g[all-impri]a<

(e) il-manutenzjoni ta’ post fiss ta’ negozju g[all-iskop uniku li ti;i
;estita, g[all-impri]a, xi attività o[ra ta’ xorta preparatorja jew aw]iljarja<

(f) il-manutenzjoni ta’ post fiss ta’ negozju g[all-iskop uniku  ta’ xi
kombinazzjoni ta’ attivitajiet imsemmija fis-subparagrafi (a) sa (e), kemm-il darba
l-attività kollha tal-post tan-negozju fiss li tirri]ulta minn din il-kombinazzjoni
tkun wa[da ta’ xorta preparatorja jew aw]iljari.

7. Minkejja d-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2, meta persuna - li ma tkunx
a;ent bi status indipendenti li g[aliha japplika l-paragrafu 8 - tkun qed ta;ixxi fi Stat
Kontraenti f’isem impri]a ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or, dik l-impri]a g[andha titqies li
jkollha stabbiliment permanenti fl-Istat l-ewwel imsemmi g[ar-rigward ta’ kull attività
li dik il-persuna tag[mel g[al dik l-impri]a, jekk

(a) ikollha u soltu te]erçita fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi awtorità
;enerali li tinnegozja u tag[mel kuntratti g[al u f’isem dik l-impri]a<  jew

(b) i]]omm fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi [a]na ta’ o;;etti jew ta’
merkanzija li minnha huwa regolarment ibieg[ o;;etti jew merkanzija g[al jew
f’isem dik l-impri]a<  jew

(ç) tkun soltu tirçievi ordnijiet fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi,
esklu]ivament jew kwa]i esklu]ivament g[all-impri]a nnifisha jew g[al dik l-
impri]a u impri]i o[ra li huma kkontrollati minnha jew li g[andhom interess ta’
kontroll fiha<  jew

(d) filwaqt li jkun qieg[ed ja;ixxi b’dak il-mod, jimmanifattura f’dak l-
Istat Kontraenti g[all-impri]a o;;etti jew merkanzija li jkunu jappartjenu lill-
impri]a.

8. Impri]a ta’ Stat Kontraenti ma g[andhiex titqies li jkollha stabbiliment
permanenti fl-Istat Kontraenti l-ie[or biss min[abba li tkun ti;;estixxi negozju f’dak
l-Istat l-ie[or permezz ta’ sensal, a;ent b’kummissjoni ;enerali jew kull a;ent ie[or bi
status indipendenti, sakemm dawk il-persuni jkunu qed ja;ixxu fil-kors ordinarju tan-
negozju tag[hom. Madankollu, meta l-attivitajiet ta’ a;ent b[al dak ikunu g[alkollox,
jew kwa]i, ddedikati f’isem dik l-impri]a u t-transazzjonijiet li jsiru bejn dak l-a;ent u
l-impri]a ma jsirux ta[t kondizzjonijiet ta’ arm’s length, huwa m’g[andux jitqies b[ala
a;ent bi status indipendenti fis-sens mog[ti b’dan il-paragrafu.
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9. Il-fatt li kumpannija li tkun residenti ta’ Stat Kontraenti tkun tikkontrolla jew
tkun kontrollata minn kumpannija li tkun residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or, jew li
tkun ti;;estixxi negozju f’dak l-Istat l-ie[or (sew permezz ta’ stabbiliment permanenti
sew xort’o[ra), m’g[andux fih innifsu jikkostitwixxi lil xi kumpannija wa[da jew l-
o[ra stabbiliment permanenti tal-kumpannija l-o[ra.

Artiklu 6

INCOME MINN PROPRJETÀ IMMOBBLI

1. Income li jinkiseb minn residenti ta’ Stat Kontraenti minn proprjetà immobbli
(inklu] income mill-agrikoltura) li jkunu jinsabu fl-Istat Kontraenti l-ie[or jistg[u ji;u
intaxxati f’dak l-Istat l-ie[or.

2. Il-fra]i “proprjetà immobbli” g[andu jkollha t-tifsira li g[andha ta[t il-li;i
ta’ l-Istat Kontraenti li fih tkun tinsab il-proprjetà involuta.  Il-fra]i g[andha f’kull ka]
tinkludi proprjetà  aççessorja g[al proprjetà immobbli, bhejjem f’razzett u tag[mir li
jintu]a fl-agrikoltura, drittijiet li g[alihom japplikaw id-disposizzjonijiet tal-li;i ;enerali
dwar il-proprjetà ta’ l-art, l-u]ufrutt tal-proprjetà immobbli u drittijiet dwar [lasijiet
varjabbli jew fissi b[ala korrispettiv g[al [idma fi, jew id-dritt li jin[admu, jew g[all-
esplorazzjoni ta’, depo]iti minerali, g[ejjun u ri]orsi o[ra naturali<  bastimenti u in;enji
ta’ l-ajru ma g[andhomx jitqiesu b[ala proprjetà immobbli.

3. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 g[andhom ikunu japplikaw ukoll g[al
income li jinkiseb mill-u]u dirett, kiri, jew u]u ta’ kull xorta ta’ proprjetà immobbli.

4. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 3 g[andhom japplikaw ukoll g[all-income
minn proprjetà immobbli ta’ impri]a u g[al income minn proprjetà immobbli u]ata
g[all-g[emil ta’ servizzi personali indipendenti.

Artiklu 7

PROFITTI MINN NEGOZJU

1. Il-profitti ta’ impri]a ta’ Stat Kontraenti g[andhom ikunu biss taxxabbli f’dak
l-Istat Kontraenti kemm-il darba l-impri]a ma tmexxix negozju fl-Istat Kontraenti l-
ie[or permezz ta’ stabbiliment permanenti li jkun qieg[ed hemmhekk. Jekk l-impri]a
tkun qeg[da tmexxi negozju kif hawn aktar qabel imsemmi, il-profitti ta’ l-impri]a
jistg[u ji;u intaxxati fl-Istat Kontraenti l-ie[or i]da biss g[al dik il-parti minnhom
daqskemm tkun attribwibbli g[al dak l-istabbiliment permanenti.

2. Bla [sara g[ald-disposizzjonijiet tal-paragrafu 3, meta impri]a ta’ Stat
Kontraenti tkun tmexxi negozju fl-Istat Kontraenti l-ie[or permezz ta’ stabbiliment
permanenti li jkun qieg[ed hemmhekk, g[andhom f’kull Stat Kontraenti ji;u attribwiti
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lil dak l-istabbiliment permanenti il-profitti li kien ikun mistenni jag[mel kieku kien
impri]a distinta u separata li ta[dem fl-istess attivitajiet jew o[rajn b[alhom ta[t l-
istess kundizzjonijiet jew o[rajn b[alhom u li ta[dem indipendentement g[alkollox
mill-impri]a li tag[ha tkun stabbiliment permanenti jew ma’ impri]i assoçjati o[ra li
tittratta mag[hom.

3. Sabiex ji;u stabbiliti l-profitti ta’ stabbiliment permanenti, g[andhom ikunu
permessi b[ala tnaqqis dawk l-ispejje] ta’ l-impri]a li jsiru g[all-g[anijiet ta’ l-
istabbiliment permanenti, inklu]i l-ispejje] e]ekuttivi u amministrattivi ;enerali li jkunu
saru u li jkunu jistg[u jitnaqqsu li kieku l-istabbiliment permanenti kien entità
indipendenti li tkun [allset dawk l-ispejje], sew jekk dawk ikunu saru fl-Istat Kontraenti
fejn ikun hemm l-istabbiliment permanenti sew band’o[ra.  Madankollu, safejn
jirrigwarda l-Kuwajt, ma g[andu jkun permess ebda tnaqqis b[al dak dwar ammonti,
jekk ikun hemm, m[allsa (xort’o[ra milli b[ala rimbor] g[all-ispejje] attwali) mill-
istabbiliment permanenti lill-uffiççju prinçipali ta’ l-impri]a  jew xi wie[ed mill-uffiççji
l-o[ra tag[ha, b[ala royalties, drittijiet jew [lasijiet o[rq b[al dawk g[all-u]u ta’
privattivi jew ta’ drittijiet o[ra, jew b[ala kummissjoni, g[al servizzi speçifiçi mag[mula
jew g[al mani;;ar, jew, [lief fil-ka] ta’ impri]a bankarja, b[ala mg[ax fuq flejjes
mislufa lill-istabbiliment permanenti.  Bl-istess mod, ma g[andu jittie[ed ebda kont,
sabiex ji;i stabbiliti l-profitti ta’ stabbiliment permanenti, dwar ammonti m[allsa
(xort’o[ra milli g[ar-rimbor] ta’ spejje] attwali), mill-istabbiliment permanenti lill-
uffiççju prinçipali ta’ l-impri]a jew lil xi wie[ed mill-uffiççji l-o[ra tag[ha, b[ala
royalties, drittijiet jew [lasijiet o[ra simili g[all-u]u ta’ privattivi jew jeddijiet o[ra,
jew b[ala kummissjoni g[al servizzi speçifiçi mag[mula jew g[al mani;;ar, jew, [lief
fil-ka] ta’ impri]a bankarja, b[ala mg[ax fuq flejjes mislufa lill-uffiççju prinçipali jew
lil xi uffiççju ie[or tag[ha.

4. Ebda profitti ma g[andhom ji;u attribwiti lil stabbiliment permanenti
min[abba biss f’li jsir ix-xiri minn dak l-istabbiliment permanenti ta’ o;;etti jew
merkanzija g[all-impri]a.

5. Sakemm tkun il-konswetudni fi Stat Kontraenti li jistabbilixxi l-profitti li
g[andhom ji;u attribwiti lil stabbiliment permanenti min[abba fi tqassim tal-profitti
totali ta’ l-impri]a lill-partijiet diversi tag[ha, ebda [a;a fil-paragrafu 2 ma g[andha
tipprekludi lil dak l-Istat Kontraenti milli jistabbilixxi l-profitti li g[andhom ji;u
intaxxati b’dak it-tqassim skond ma jista’ jkun konswetudinarju<  il-metodu ta’ tqassim
li ji;i adottat g[andu, madankollu, jsir hekk li r-ri]ultat g[andu jkun skond il-prinçipji
li jinsabu f’dan l-Artiklu.

6. Meta l-profitti jkunu jinkludu o;;etti ta’ income  li qeg[din ji;u trattati
separatament f’Artikli o[ra ta’ dan il-Ftehim, g[aldaqshekk id-disposizzjonijiet ta’
dawk l-Artikli ma jintlaqtux bid-disposizzjonijiet ta’ dan l- Artiklu.

7. Ebda [a;a f’dan l-Artiklu ma g[andha tolqot l-applikazzjoni ta’ xi li;i ta’
Stat Kontraenti li tkun tirrigwarda kemm g[andha t[allas persuna, inklu] li ji;i stabbilit
x’ikun dak il-[las bl-eserçizzju ta’ diskrezzjoni jew l-g[emil ta’ estimi mill-awtorità
kompetenti ta’ dak l-Istat f’ka]ijiet li fihom, mill-informazzjoni li tkun disponibbli
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g[all-awtorità kompetenti ta’ dak l-Istat, ma jkunx possibbli jew prattiku li ji;u aççertati
l-profitti li g[andhom ji;u attribwiti lill-stabbiliment permanenti, i]da g[andha ti;i
applikata dik il-li;i, sakemm l-informazzjoni disponibbli g[all-awtorità kompetenti
tkun tippermetti, b’mod konsistenti mal-prinçipji ta’ dan l-Artikolu.

8. G[all-g[anijiet tal-paragrafi preçedenti, il-profitti li g[andhom ji;u attribwiti
lill-istabbiliment permanenti g[andhom ji;u stabbiliti bl-istess metodu sena wara l-
o[ra kemm-il darba ma jkunx hemm ra;uni tajba u suffiçjenti biex dan ma jsirx.

9. Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma g[andhomx jolqtu d-disposizzjonijiet
tal-li;i ta’ Stat Kontraenti dwar it-tassazzjoni ta’ profitti mill-kummerç ta’ l-
assigurazzjoni.

Artiklu 8

TRAFFIKU INTERNAZZJONALI

1. Il-profitti li jinkisbu minn residenti ta’ Stat Kontraenti mit-t[addim ta’
bastimenti, in;enji ta’ l-ajru jew vetturi ta’ l-art fi traffiku internazzjonali g[andhom
ikunu taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti.

2. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 g[andhom ukoll japplikaw g[al profitti li
jinkisbu minn residenti ta’ Stat Kontraenti mill-parteçipazzjoni tieg[u f’pool, negozju
bi s[ab jew a;enzija b’operat internazzjonali.

Artiklu 9

IMPRI}I ASSO?JATI

1. Meta>

(a) impri]a ta’ Stat Kontraenti tipparteçipa sew direttament sew
indirettament fit-tmexxija, kontroll jew kapital ta’ impri]a ta’ l-Istat Kontraenti l-
ie[or, jew

(b) l-istess persuni jipparteçipaw sew direttament sew indirettament fit-
tmexxija, kontroll jew kapital ta’ impri]a ta’ Stat Kontraenti u ta’ impri]a ta’ l-
Istat Kontraenti l-ie[or,

u f’kull ka] isiru jew ji;u imposti kondizzjonijiet bejn i]-]ew; impri]i fir-relazzjonijiet
kummerçjali jew finanzjarji tag[hom li ma jkunux jaqblu ma’ dawk li kieku kienu ji;u
mag[mula bejn impri]i indipendenti, f’dak il-ka] il-profitti li, kieku ma kienux dawk
il-kondizzjonijiet, kienu jinqalg[u  minn wa[da mill-impri]i, i]da, min[abba dawk il-
kondizzjonijiet, ma ;ewx hekk maqlug[a, jistg[u ji;u inklu]i fil-profitti ta’ dik l-impri]a
u intaxxati skond hekk.
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2. Meta Stat Kontraenti ikun jinkludi fil-profitti ta’ impri]a ta’ dak l-Istat - u
skond hekk jintaxxa - profitti li fuqhom impri]a ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or ;iet
intaxxata f’dak l-Istat Kontraenti l-ie[or u l-profitti hekk inklu]i jkunu profitti li kienu
jinqalg[u mill-impri]a ta’ l-ewwel Stat Kontraenti li kieku l-kondizzjonijiet mag[mula
bejn i]-]ew; impri]i kienu dawk li kienu jsiru bejn ]ew; impri]i indipendenti,
g[aldaqshekk dak l-Istat Kontraenti l-ie[or jista’ jag[mel it-tibdil li jmiss fl-ammont
tat-taxxa imposta hemmhekk fuq dawk il-profitti.  Biex ji;i stabbilit it-tibdil, g[andhom
jitqiesu kif dovut id-disposizzjonijiet l-o[ra tal-Ftehim u l-awtoritajiet kompetenti ta’
l-Istati Kontraenti g[andhom, jekk i[ossu jikkonsultaw lil xulxin.

Artiklu 10

DIVIDENDI

1. Dividendi m[allsa minn kumpannija li tkun residenti ta’ Stat Kontraenti lil
residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or jistg[u ji;u intaxxati f’dak l-Istat Kontraenti l-
ie[or.

2. Meta>

(a) d-dividendi jit[allsu minn kumpannija li tkun residenti tal-Kuwajt lil
residenti ta’ Malta li jkun is-sid benefiçjarju tad-dividendi, ma g[andha tit[allas
ebda taxxa tal-Kuwajt fuq dawk id-dividendi<

(b) d-dividendi jit[allsu minn kumpannija li tkun residenti ta’ Malta lil
residenti tal-Kuwajt li jkun is-sid benefiçjarju tad-dividendi, it-taxxa ta’ Malta
fuq l-ammont gross tad-dividendi m’g[andha f’ebda ka] tkun i]jed minn dik li
tit[allas fuq il-profitti li minnhom jit[allsu d-dividendi<  i]da, madankollu, dik it-
taxxa fuq l-ammont gross ta’ dividendi li jit[allsu lill-gvern tal-Kuwajt jew lil xi
wa[da mill-istituzzjonijiet tieg[u jew lil xi entità intergovernattiva msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ l-Artiklu 4 ma g[andhiex teççedi g[axra fil-mija (10%), u fil-
ka]ijiet l-o[ra kollha dik it-taxxa ma g[andhiex teççedi [mistax fil-mija (15%)
ta’ l-ammont gross tad-dividendi.

3. Il-fra]i “dividendi” kif din tintu]a f’dan l-Artiklu tfisser>

 income minn ishma, ishma “jouissance” jew drittijiet “jouissance” , ishma
konnessi mal-minjieri jew mal-fundaturi jew ma’ drittijiet o[ra, li ma jkunux
pretensjonijiet ta’ debitu, bil-parteçipazzjoni fi profitti, kif ukoll income minn drittijiet
korporattivi o[ra assimilati ma’ income minn ishma bil-li;i ta’ tassazzjoni ta’ l-Istat
Kontraenti li tieg[u l-kumpannija li tkun qed tag[mel it-tqassim tkun residenti.

4. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1, 2 u 3 m’g[andhomx japplikaw jekk is-
sid benefiçjarju tad-dividendi, li jkun residenti ta’ Stat Kontraenti, imexxi negozju fl-
Istat Kontraenti l-ie[or li tieg[u tkun residenti l-kumpannija li t[allas id-dividendi,
permezz ta’ stabbiliment permanenti li jkun sitwat hemmhekk, jew li jkun jag[mel
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f’dak l-Istat l-ie[or servizzi personali indipendenti minn ba]i stabbilita sitwata
hemmhekk, u l-holding li dwarhom id-dividendi jkunu mhallsa jkollu x’jaqsam
effettivament ma’ dak l-istabbiliment permanenti jew ba]i stabbilita.  F’dak il-ka]
g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ l-Artiklu 7 jew ta’ l-Artiklu 14, skond il-
ka].

5. Meta kumpannija li tkun residenti ta’ Stat Kontraenti tikseb profitti jew income
mill-Istat Kontraenti l-ie[or, dak l-Istat l-ie[or ma jista’ jimponi ebda taxxa fuq id-
dividendi m[allsa mill-kumpannija, [lief daqskemm dawk id-dividendi jit[allsu lil
residenti ta’ dak l-Istat Kontraenti l-ie[or jew daqskemm il-holding li dwaru jit[allsu
d-dividendi jkun effettivament konness ma’ dak l-istabbiliment permanenti jew ba]i
stabbilita sitwati f’dak Istat Kontraenti l-ie[or, lanqas jasso;;etta l-profitti mhux
imqassma tal-kumpannija g[al taxxa fuq il-profitti mhux imqassma tal-kumpannija,
ukoll jekk id-dividendi m[allsa jew il-profitti mhux imqassma jkunu kollha kemm
huma jew f’parti minnhom jikkonsistu fi profitti jew income li jinqalg[u f’dak l-Istat
Kontraenti l-ie[or.

Artiklu 11

MG{AX

1. Mg[ax li jinqala’ fi Stat Kontraenti u jit[allas lil residenti ta’ l-Istat Kontraenti
l-ie[or g[andu jkun taxxabbli biss f’dak Istat l-ie[or.

2. Il-fra]i “mg[ax” kif din tintu]a f’dan l-Artiklu tfisser income minn
pretensjonijiet ta’ debitu ta’ kull xorta, sew jekk ipotekati sew jekk le u sew jekk jag[ti
l-jedd g[al sehem fil-profitti tad-debitur sew jekk le, u b’mod partikolari, income minn
titoli tal-gvern u income minn bonds jew debentures, inklu]i premiums u premjijiet
marbutin ma’ titoli, bonds jew debentures simili.

3. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 m’g[andhomx japplikaw jekk is-sid
benefiçjarju ta’ l-img[ax, li jkun residenti ta’ Stat Kontraenti, ikun qed imexxi negozju
fl-Istat Kontraenti l-ie[or li fih jinqala’ l-img[ax, permezz ta’ stabbiliment permanenti
sitwat hemmhekk, jew jag[mel servizzi personali indipendenti f’dak Istat Kontraenti
l-ie[or minn ba]i stabbilita sitwata hemmhekk, u l-pretensjoni ta’ debitu li dwarha
jit[allas l-img[ax tkun effettivament konnessa ma’ dak l-istabbiliment permanenti jew
ba]i stabbilita. F’ka] b[al dak g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ l-Artiklu 7
jew ta’ l-Artiklu 14, skond il-ka].

4. L-img[ax g[andu  jitqies li jori;ina fi Stat Kontraenti meta min i[allas ikun
dak l-Istat Kontraenti nnifsu, sottodivi]joni politika tieg[u, awtorità lokali jew residenti
ta’ dak l-Istat Kontraenti.  Meta, madankollu, l-persuna li tkun qed t[allas l-img[ax,
sew jekk tkun residenti ta’ Stat Kontraenti sew jekk le, jkollha fi Stat Kontraenti
stabbiliment permanenti jew ba]i fissa li f’konnessjoni mag[hom kien sar id-dejn li
fuqu jit[allas l-img[ax, u dak l-img[ax ji;;arrab minn dak l-istabbiliment jew ba]i
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fissa, g[aldaqstant dak l-img[ax g[andu jitqies li jori;ina fl-Istat Kontraenti fejn ikunu
jinsabu l-istabbiliment permanenti jew il-ba]i fissa.

5. Meta, min[abba f’relazzjoni speçjali bejn min i[allas u s-sid benefiçjarju
jew bejn it-tnejn li huma u xi persuna o[ra, l-ammont ta’ l-img[ax, wara li titqies xi
tkun il-pretensjoni ta’ debitu li dwarha jit[allas, ikun i]jed mill-ammont li kien ikun
miftiehem bejn min i[allas u s-sid benefiçjarju fin-nuqqas ta’ dik ir-relazzjoni, id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-Artiklu g[andhom ikunu japplikaw biss g[all-ammont l-
a[[ar imsemmi.  F’ka] b[al dak, il-parti ]ejda tal-[lasijiet tibqa’ taxxabbli skond il-
li;ijiet ta’ kull Stat Kontraenti, fil-qies tad-disposizzjonijiet l-o[ra ta’ dan il-Ftehim.

Artiklu 12

ROYALTIES

1. Royalties li jinqalg[u fi Stat Kontraenti u jit[allsu lil residenti ta’ l-Istat
Kontraenti l-ie[or jistg[u ji;u intaxxati biss f’dak Istat Kontraenti l-ie[or.

2. Madankollu, dawk ir-royalties jistg[u wkoll ji;u intaxxati fl-Istat Kontraenti
fejn jori;inaw u skond il-li;ijiet ta’ dak l-Istat Kontraenti, i]da jekk ir-residenti jkun
is-sid benefiçjarju tar-royalties, it-taxxa hekk im[allsa m’g[andhiex teççedi g[axra
fil-mija (10%) ta’ l-ammont gross ta’ dawk ir-royalties.

3. Il-fra]i “royalties” kif din tintu]a f’dan l-Artiklu tfisser [lasijiet ta’ kull xorta
li jsiru b’korrispettiv g[all-u]u ta’, jew g[all-jedd ta’ l-u]u, ta’ kull dritt ta’ l-awtur ta’
xog[lijiet litterarji, artistiçi jew xjentifiçi (inklu]i films çinematografiçi, films jew tapes
g[ax-xandir bit-televi]joni jew bir-radju), kull privattiva, trade mark, disinn jew mudell,
pjan, formula jew proçess sigrieti.

4. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 m’g[andhomx japplikaw jekk is-sid
benefiçjarju tar-royalties, li jkun residenti ta’ Stat Kontraenti, ikun qed imexxi negozju
fl-Istat Kontraenti l-ie[or li fih ir-royalties jinqalg[u, permezz ta’ stabbiliment
permanenti sitwat hemmhekk, jew ikun jag[mel servizzi personali indipendenti f’dak
Istat Kontraenti l-ie[or minn ba]i stabbilita sitwata hemmhekk, u d-dritt jew il-proprjetà
li dwarhom jit[allsu r-royalties ikunu effettivament konnessi ma’ dak l-istabbiliment
permanenti jew ba]i stabbilita.  F’dak il-ka] g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet
ta’ l-Artiklu 7 jew l-Artiklu 14, skond il-ka].

5. Ir-royalties jitqiesu li jori;inaw fi Stat Kontraenti meta min i[allas ikun dak l-
Istat Kontraenti innifsu, sottodivi]joni politika tieg[u, awtorità lokali jew residenti ta’
dak l-Istat Kontraenti.  Meta, madankollu, l-persuna li tkun qed t[allas ir-royalties, sew
jekk tkun residenti ta’ Stat Kontraenti sew jekk le, jkollha fi Stat Kontraenti stabbiliment
permanenti jew ba]i fissa li f’konnessjoni mag[hom kienet saret l-obbligazzjoni li fuqu
jit[allsu r-royalties u dawk ir-royalties ji;;arbu minn dak l-istabbiliment jew ba]i fissa,
g[aldaqstant dawk ir-royalties g[andhom jitqiesu li jori;inaw fl-Istat Kontraenti fejn
ikunu jinsabu l-istabbiliment permanenti jew il-ba]i fissa.
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6. Meta, min[abba r-relazzjoni speçjali bejn min i[allas u s-sid benefiçjarju
jew bejnithom it-tnejn u xi persuna o[ra, l-ammont tar-royalties, fil-qies ta’ x’ikun l-
u]u, id-dritt jew l-informazzjoni li jit[allsu g[alihom, ikun i]jed mill-ammont li kien
ikun miftiehem bejn min i[allas u s-sid benefiçjarju fin-nuqqas ta’ dik ir-relazzjoni,
id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Artiklu g[andhom japplikaw biss g[all-ammont l-a[[ar
imsemmi.  F’dak il-ka], il-parti ]ejda tal-[las g[andha tibqa’ taxxabbli skond il-li;ijiet
ta’ kull Stat Kontraenti, wara li jitqiesu d-disposizzjonijiet l-o[ra ta’ dan il-Ftehim.

Artiklu 13

QLIG{ KAPITALI

1. Qlig[ li jinkiseb minn residenti ta’ Stat Kontraenti mit-trasferiment ta’
proprjetà immobbli imsemmi fl-Artiklu 6 u ta’ ishma f’kumpannija li jkollha l-attiv
tag[ha g[alkollox jew fil-biçça l-kbira jikkonsisti fi proprjetà immobbli, jista’ ji;i
intaxxat fl-Istat Kontraenti fejn tkun tinsab dik il-proprjetà.

2. Qlig[ mit-trasferiment ta’ proprjeta mobbli li tag[mel parti mill-proprjetà
tan-negozju ta’ stabbiliment permanenti li impri]a ta’ Stat Kontraenti jkollha fl-Istat
Kontraenti l-ie[or jew ta’ proprjetà mobbli li tkun tappartjeni g[al ba]i stabbilita
disponibbli g[al residenti ta’ Stat Kontraenti fl-Istat Kontraenti l-ie[or bil-g[an li
jitwettqu servizzi personali indipendenti, inklu] dak il-qlig[ mit-trasferiment ta’ dak
l-istabbiliment permanenti (wa[du jew flimkien ma’ l-impri]a kollha) jew ta’ dik il-
ba]i stabbilita, jista’ ji;i intaxxat f’dak l-Istat Kontraenti l-ie[or.

3. Qlig[ li jinkiseb minn resident ta’ Stat Kontraenti mit-trasferiment ta’
bastimenti, in;enji ta’ l-ajru jew vetturi tat-triq operati fi traffiku internazzjonali jew
proprjetà mobbli li tappartjeni g[all-operat ta’ dawk il-bastimenti, in;enji ta’ l-ajru
jew vetturi tat-triq g[andhom ikunu taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti.

4. Qlig[ mit-trasferiment ta’ proprjetà li ma tkunx dik imsemmija fil-paragrafi
1 u 2, g[andu jkun taxxabbli biss fl-Istat Kontraenti li tieg[u ikun residenti min
jittrasferixxi.

Artiklu 14

SERVIZZI PERSONALI INDIPENDENTI

1. Income li jinkiseb minn residenti ta’ Stat Kontraenti g[al servizzi professjonali
jew attivitajiet o[ra ta’ xorta indipendenti g[andu jkun intaxxat biss f’dak l-Istat.
Madankollu, dak l-income jista’ ji;i intaxxat fl-Istat  Kontraenti l-ie[or f’dawn iç-
çirkostanzi li ;ejjin>
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(a) jekk ikollu ba]i stabbilita regolarment disponibbli g[alih fl-Istat
Kontraenti l-ie[or bil-g[an  li jwettaq l-attivitajiet tieg[u (f’liema ka] hi biss dik
il-parti mill-income tieg[u daqskemm tkun attribwibbli lil dik il-ba]i stabbilita li
tista’ ti;i intaxxata f’dak l-Istat Kontraenti l-ie[or)<  jew

(b) jekk il-qag[da tieg[u fl-Istat Kontraenti l-ie[or tkun g[al perjodu
jew g[al perjodi li fit-total ikunu jaqb]u l-183 ;urnata matul xi sena kalendarja<
jew

(ç) jekk ir-rimunerazzjoni g[as-servizzi tieg[u fl-Istat Kontraenti l-ie[or
tinkiseb minn residenti ta’ dak l-Istat u tkun teççedi tletin elf dollaru ta’ l-Istati
Uniti jew l-ekwivalenti tag[hom matul is-sena kalendarja, minkejja li l-qag[da
tieg[u f’dak l-Istat tkun g[al perjodu jew perjodi li b’kollox jammontaw g[al
inqas minn 183 ;urnata matul dik is-sena.

2. Il-fra]i “servizzi professjonali” tinkludi attivitajiet xjentifiçi, letterarji, artistiçi,
edukattivi jew ta’ tag[lim li huma speçjalment indipendenti kif ukoll l-attivitajiet
indipendenti  ta’ tobba, avukati, in;iniera, periti, dentisti u accountants.

Artiklu 15

SERVIZZI PERSONALI DIPENDENTI

1. Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ l-Artikli 16, 18, 19, 20 u 21, is-salarji, il-
pagi u kumpens ie[or b[al dak li jinkisbu minn residenti ta’ Stat Kontraenti dwar xi
impjieg g[andhom ikunu taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti kemm-il darba l-impjieg
ma ji;ix e]erçitat fl-Istat Kontraenti l-ie[or. Jekk l-impjieg ji;i hekk e]erçitat, dak il-
kumpens li jinkiseb minnu jista’ ji;i intaxxat f’dak Istat Kontraenti l-ie[or.

2. Minkejja d-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1, il-kumpens li jinkiseb minn
residenti ta’ Stat Kontraenti dwar impjieg e]erçitat fl-Istat Kontraenti l-ie[or g[andu
jkun taxxabbli biss fl-Istat l-ewwel imsemmi jekk>

(a) min jirçevih ikun pre]enti fl-Istat Kontraenti l-ie[or g[al perjodu jew
perjodi li ma jeççedux it-total ta’ 183 ;urnata fis-sena kalendarja involuta, u

(b) il-kumpens jit[allas minn, jew f’isem, prinçipal li ma jkunx residenti
ta’ dak l-Istat Kontraenti l-ie[or, u

(ç) il-kumpens ma jkunx pi] fuq l-istabbiliment permanenti, jew ba]i
stabbilit li l-prinçipal ikollu fl-Istat Kontraenti l-ie[or.

3. Minkejja d-disposizzjonijiet preçedenti ta’ dan l-Artiklu, il-kumpens li jinkiseb dwar
impjieg e]erçitat abbord bastiment, in;enji ta’ l-ajru jew vettura tat-triq operati fi traffiku
internazzjonali minn impri]a ta’ Stat Kontraenti jista’ ji;i intaxxat f’dak l-Istat Kontraenti.
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4. Il-persunal li ja[dem fuq l-art u li jkun residenti fi Stat Kontraenti ma[tur
mill-uffiççju prinçipali tat-trasportatur nazzjonali bl-ajru ta’ dak l-Istat Kontraenti lejn
l-Istat Kontraenti l-ie[or g[andu jkun e]enti mit-taxxi imposti fuq il-kumpens li jirçievu
fl-Istat Kontraenti l-ie[or.

Artiklu 16

DRITTIJIET TAD-DIRETTURI

 Id-drittijiet tad-diretturi u [lasijiet simili o[ra li jinkisbu minn residenti ta’
Stat Kontraenti fil-kapaçità tieg[u ta’ membru tal-bord ta’ diretturi jew ta’ xi organu
ie[or b[al dak ta’ kumpannija li tkun residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or jistg[u ji;u
intaxxati biss fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi.

Artiklu 17

ARTISTI U ATLETI

1. Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ l-Artikli 14 u 15, income li jinkiseb minn
residenti ta’ Stat Kontraenti b[ala u[ud li jag[tu spettaklu, b[al artisti tat-teatru, tal-
films çinematografiçi, tar-radju jew tat-televi]joni, jew b[ala mu]içista, jew b[ala atleta,
mill-attivitajiet personali tieg[u b[ala tali li ji;u e]erçitati fl-Istat Kontraenti l-ie[or,
jistg[u ji;u intaxxati f’dak l-Istat Kontraenti l-ie[or.

2. Meta income dwar attivitajiet personali e]erçitati minn min jag[ti spettaklu
jew atleta fil-kapaçità tieg[u b[ala tali jinqala’ mhux minn min jag[ti spettaklu jew l-
atleta nnifsu i]da minn xi persuna o[ra, dak l-income jista’, minkejja d-disposizzjonijiet
ta’ l-Artikli 7, 14 u 15, ji;i intaxxat fl-Istat Stat Kontraenti li fih l-attivitajiet ta’ min
jag[ti spettaklu jew ta’ l-atleta ji;u e]erçitati.

3. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ma g[andhomx japplikaw g[al kumpens
jew profitti, salarji, pagi u income b[al dawn li jinkisbu minn min jag[ti spettaklu jew
atleti li jkunu residenti ta’ Stat Kontraenti minn attivitajiet fl-Istat Kontraenti l-ie[or
jekk i]-]jara tag[hom f’dak l-Istat Kontraenti l-ie[or tkun sostanzjalment appo;;ata
mill-flejjes pubbliçi ta’ l-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi, inklu]i dawk ta’ xi
sottodivi]joni politika, awtorità lokali jew korp statutorju tieg[u.

Artiklu 18

PENSJONIJIET U ANNWALITAJIET

1. Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tal-paragrafu 2 ta’ l-Artiklu 19, pensjonijiet
u [las ie[or simili u annwalitajiet li jit[allsu lil residenti ta’ Stat Kontraenti min[abba
f’xi impieg img[oddi g[andhom ikunu taxxabbli  biss f’dak l-Istat Kontraenti.
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2. Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ paragrafu 1, pensjonijiet u [las ie[or li
jing[ataw ta[t il-le;islazzjoni tas-sigurtà soçjali ta’ Stat Kontraenti  lil residenti ta’ l-
Istat Kontraenti l-ie[or g[andhom ikun intaxxati biss fl-Istat Kontraenti l-ewwel
imsemmi.

3. Kif tintu]a f’dan l-Artiklu>

(a) il-fra]i “pensjonijiet u [las ie[or” tfisser  [lasijiet perjodiçi li jing[ataw,
wara li persuna tirtira, g[al impieg img[oddi jew b[ala kumpens g[al [sara fil-
persuna m;arrba f’konnessjoni ma’ impieg img[oddi<

(b) il-fra]i “annwalità” tfisser ammont fiss li jit[allas perjodikament fi
]minijiet fissi, matul il-[ajja jew matul perjodu ta’ ]mien speçifikat jew aççertabbli,
ta[t obbligazzjoni li l-[lasijiet isiru g[al korrispettiv adegwat u s[i[ fi flus jew
valur ta’ flus.

Artiklu 19

SERVIZZ TAL-GVERN

1. (a) Kull kumpens, li ma jkunx pensjoni, im[allas minn Stat Kontraenti jew
minn sottodivi]joni politika jew minn awtorità lokali tieg[u lil individwu g[ar-rigward
ta’ servizzi mog[tijin lil dak l-Istat Kontraenti jew sottodivi]joni jew awtorità g[andhom
ikunu taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti.

(b) Madankollu, dak il-kumpens g[andu jkunu taxxabbli biss fl-Istat
Kontraenti l-ie[or jekk is-servizzi jing[ataw f’dak l-Istat Kontraenti u l-individwu jkun
residenti f’dak l-Istat Kontraenti li>

(i) huwa jkun çittadin ta’ dak l-Istat Kontraenti< jew

(ii) ma jkunx sar residenti ta’ dak l-Istat Kontraenti unikament sabiex jaqdi
dawk is-servizzi.

2. (a) Kull pensjoni li tit[allas minn, jew mill-fondi li jkunu ori;inati minn,
Stat Kontraenti jew minn sottodivi]joni politika jew minn awtorità lokali tieg[u lil
individwu g[ar-rigward ta’ servizzi mog[tijin lil dak l-Istat Kontraenti jew sottodivi]joni
jew awtorità g[andhom ikunu taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti.

(b) Madankollu, dik il-pensjoni g[andha tkun taxxabbli biss fl-Istat
Kontraenti l-ie[or jekk l-individwu jkun residenti, u çittadin, ta’ dak l-Istat Kontraenti.

3. Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikli 15, 16 u 18 g[andhom japplikaw g[al kull
kumpens u pensjoni g[ar-rigward ta’ servizzi mog[tijin f’dak li g[andu x’jaqsam ma’
negozju li jkun ;estit minn Stat Kontraenti jew minn sottodivi]joni politika jew minn
awtorità lokali tieg[u.
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4. Meta l-kumpens jit[allas ta[t programm ta’ g[ajnuna g[all-i]vilupp ta’
Stat Kontraenti, minn fondi esklu]ivament provduti minn dak l-Istat Kontraenti lil xi
speçjalista jew voluntier issekkondat ma’ l-Istat Kontraenti l-ie[or bil-kunsens ta’ dak
l-Istat Kontraenti l-ie[or, dak il-kumpens g[andu jitqies li jkun t[allas mill-Istat
Kontraenti l-ewwel imsemmi u g[andu jkun taxxabbli biss f’dak l-Istat Kontraenti.

Artiklu 20

G{ALLIEMA U RI?ERKATURI

1. Kull kumpens li professur jew g[alliem li jkun jew kien minnufih qabel
ma j]ur Stat Kontraenti residenti ta’ l-istat Kontraenti l-ie[or u li jkun pre]enti fl-Istat
l-ewwel imsemmi g[al perjodu ta’ mhux iktar minn sentejn bil-g[an li jag[mel studji
jew riçerka avvanzati jew biex jg[allem f’xi università, kulle;;, skola jew istituzzjoni
edukattiva o[ra, li ji;i riçevut g[al dak ix-xog[ol ma g[andux ji;i intaxxat f’dak l-
Istat, sakemm dak il-kumpens jinkiseb minnu minn barra dak l-Istat.

2. Dan l-Artiklu ma g[andux japplika g[al income minn riçerka jekk dik ir-
riçerka primarjament issir g[all-benefiççju privat ta’ xi persuna jew persuni speçifiçi.

Artiklu 21

STUDENTI U APPRENDISTI

1. Kull [las li student jew apprendist fil-kummerç li jkun  jew kien minnufih
qabel ma j]ur Stat Kontraenti residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or u li jkun pre]enti
fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi unikament bil-g[an ta’ l-edukazzjoni jew it-ta[ri;
tieg[u, jirçievi g[all-fini tal-manteniment, l-edukazzjoni jew it-ta[ri; tieg[u g[andu
jkun e]enti mit-taxxa fl-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi, sakemm dawk il-[lasijiet
jori;inaw minn g[ejjun li ma jkunux f’dak l-Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi.

2. G[ar-rigward ta’ g[otjiet, scholarships u kumpens minn impjieg mhux
kopert bil-paragrafu 1, student jew apprendist kummerçjali deskritt fil-paragrafu 1
g[andu b’]jieda jkollu jedd, waqt li jkun qed jirçievi dik l-edukazzjoni jew jag[mel
dak it-ta[ri;, g[all-istess e]enzjonijiet, [elsien jew riduzzjonijiet li japplikaw g[al taxxi
li jkunu disponibbli g[al residenti ta’ l-Istat Kontraenti li jkun qed i]ur.  Dan il-paragrafu
g[andu jkun japplika biss jekk l-istudent jew apprendist kummerçjali joqg[od g[al
iktar minn sitt xhur f’dak l-Istat Kontraenti.

Artiklu 22

INCOME IE{OR

Elementi ta’ income ta’ residenti ta’ Stat Kontraenti, jinqalg[u minn fejn jinqalg[u,
li ma jkunux ittrattati fl-Artikli ta’ hawn aktar qabel ta’ dan il-Ftehim g[andhom ikunu
taxxabbli biss f’dak l-Istat.
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Artiklu 23

ELIMINAZZJONI TA’ TASSAZZJONI DOPPJA

1. Il-li;ijiet li jkunu fis-se[[ f’xi wie[ed mill-Istati Kontraenti g[andhom jibqg[u
jirregolaw it-tassazzjoni fl-Istat Kontraenti rispettiv [lief meta jkun hemm
disposizzjonijiet li jkunu jipprovdu l-kuntrarju f’dan il-Ftehim.

2. It-tassazzjoni doppja g[andha tkun evitata skond dawn is-subparagrafi li ;ejjin>

(a) Fil-ka] tal-Kuwajt>

Jekk residenti tal-Kuwajt jikseb income li skond id-disposizzjonijiet ta’ dan il-
Ftehim ikun taxxabbli f’Malta, il-Kuwajt jista’ jintaxxa dan l-income u jista’ jag[ti
[elsien g[at-taxxi ta’ Malta m;arrba skond id-disposizzjonijiet tal-li;i domestika
relattiva.

F’dak il-ka], il-Kuwajt g[andu jnaqqas mit-taxxi hekk ikkalkulati t-taxxa m[allsa
f’Malta imma f’ammont li ma jkunx jeççedi dak il-proporzjon tat-taxxa tal-Kuwajt hawn
qabel imsemmija li dak l-income ikollu g[ar-rigward ta’ l-income kollu kemm hu.

(b) Fil-ka] ta’ Malta>

(i) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tal-li;i ta’ Malta dwar l-g[oti ta’
kreditu kontra t-taxxa ta’ Malta dwar it-taxxa barranija, meta, skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, ikun hemm inklu] fi stima ta’ Malta income
minn g[ejjun ;ewwa l-Kuwajt, it-taxxa tal-Kuwajt fuq dak l-income g[andu
jkun permess b[ala kreditu kontra t-taxxa ta’ Malta relattiva li tit[allas fuqha.

(ii) G[all-finijiet ta’ (i) ta’ dan is-subparagrafu, it-taxxa tal-Kuwajt
]akat imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ l-Artiklu 2 g[andha tkun meqjusa bhala
taxxa fuq l-income.

3. Meta skond il-li;ijiet ta’ Stat Kontraenti, it-taxxi koperti b’dan il-Ftehim ikunu
e]enti jew imnaqqsa skond il-mi]uri ta’ inçentiva g[all-investiment speçjali g[al perjodu
limitat ta’ ]mien, dawk it-taxxi li jkunu ;ew e]entati jew imnaqqsa g[andhom jitqiesu
li jkunu t[allsu g[all-finijiet tal-paragrafi ta’ qabel ta’ dan l-Artiklu.

Artiklu 24

EBDA DISKRIMINAZZJONI

1. Iç-çittadini ta’ Stat Kontraenti ma g[andhomx ji;u so;;etti fl-Istat Kontraenti
l-ie[or g[al xi tassazzjoni jew g[al xi [tie;a li jkunu konnessi ma’ dan, li tkun diversa
jew ta’ iktar pi] mit-tassazzjoni u [tigiet konnessi li g[alihom çittadini ta’ dak l-Istat l-
ie[or fl-istess çirkostanzi huma jew jistg[u jkunu so;;etti.
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2. L-intaxxar fuq stabbiliment permanenti li impri]a ta’ Stat Kontraenti jkollha
fl-Istat Kontraenti l-ie[or ma g[andux jin;abar inqas favorevolment f’dak Istat
Kontraenti l-ie[or mit-tassazzjoni mi;bura fuq impri]i ta’ dak l-Istat Kontraenti l-
ie[or li jkun qieg[ed iwettaq l-istess ativitajiet fl-istess çirkostanzi.

3. {lief meta d-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta’ l-artiklu 9, paragrafu 5 ta’ l-
artiklu 11, jew paragrafu 6 ta’ l-Artiklu 12 japplikaw, mg[ax, royalties u [lasijiet o[ra
li jit[allsu minn impri]a ta’ Stat Kontraenti lil residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or
g[andhom, g[all-g[an li ji;u stabbilit x’inhuma l-profitti taxxabbli ta’ dik l-impri]a,
ji;u mnaqqsa ta[t l-istess kondizzjonijiet b[allikieku kienu m[allsa lil residenti ta’ l-
Istat Kontraenti l-ewwel imsemmi.

4. Ebda [a;a li tinsab f’dan l-Artikolu ma g[andha tiftiehem b[ala li tobbliga
Stat Kontraenti li jag[ti lil persuni li ma jkunux residenti f’dak l-Istat Kontraenti xi
g[otjiet personali, [elsien, riduzzjonijiet u tnaqqis g[al finijiet ta’ tassazzjoni li jkunu
skond il-li;i disponibbli biss g[al persuni li jkunu hekk residenti.

5. Ebda [a;a f’dan l-Artiklu ma g[andha tolqot id-dritt ta’ Stat Kontraenti li
jag[ti e]enzjoni jew tnaqqis fit-tassazzjoni liç-çittadini tieg[u li jkunu residenti ta’ dak
l-Istat Kontraenti.  Dan il-paragrafu ma g[andux japplika g[as-sehem fil-kapital ta’
kumpanniji li jkun jappartjeni lir-residenti ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or.

6. Ebda [a;a f’dan l-Artiklu ma g[andha ti;i mfissra b[ala li timponi xi
obbligazzjoni legali fuq xi wie[ed mill-Istati Kontraenti biex dan jestendi g[ar-residenti
ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or il-benefiççju ta’ xi trattament, preferenza jew privile;; li
jistg[u jing[ataw lil xi Stat Kontraenti ie[or jew lir-residenti tieg[u bis-sa[[a tal-
formazzjoni ta’ unjoni doganali, unjoni ekonomika, ]ona ta’ kummerç [ieles jew xi
ftehim re;jonali jew subre;jonali li jkun g[alkollox jew prinçipalment jirrigwarda t-
tassazzjoni jew il-moviment ta’ kapital li g[alih dak l-Istat Kontraenti jista’ jkun parti.

7. Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Artiklu g[andhom, minkejja d-disposizzjonijiet
ta’ Artiklu 2, japplikaw g[al taxxi ta’ kull g[amla u deskrizzjoni.

Artiklu 25

PRO?EDURA G{AL FTEHIM RE?IPROKU

1. Meta persuna jidhrilha li l-azzjonijiet ta’ xi wie[ed jew ta]-]ew; Stati
Kontraenti jirri]ultawlu jew jistg[u jirri]ultawlu f’tassazzjoni li ma tkunx skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, huwa jista’, irrispettivament mir-rimedji pprovduti
mil-li;i domestika ta’ dawk l-Istati Kontraenti, jippre]enta l-ka] tieg[u quddiem l-
awtorità kompetenti ta’ l-Istat Kontraenti li tieg[u huwa jkun residenti jew, jekk il-ka]
tieg[u jkun jaqa’ ta[t il-paragrafu 1 ta’ l-Artiklu 24, lil dik ta’ l-Istat Kontraenti li
tieg[u huwa jkun çittadin. Il-ka] g[andu ji;i ppre]entat fi ]mien tliet snin mill-ewwel
avvi] ta’ l-azzjoni li tirri]ulta f’intaxxar li ma jkunx skond id-disposizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim.
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2. L-awtorità kompetenti g[andha tist[arre;, jekk ikun jidhrilha li l-o;;ezzjoni
tkun ;ustifikata u jekk hi nnifisha ma tkunx tista’ tasal g[al soluzzjoni sodisfaçenti, li
tirrisolvi l-ka] bi ftehim reçiproku ma’ l-awtorità kompetenti ta’ l-Istat Kontraenti l-
ie[or, bil-g[an li ti;i evitata tassazzjoni li ma tkunx skond dan il-Ftehim. Meta jintla[aq
ftehim dan g[andu ji;i implimentat minkejja kull terminu ta’ ]mien fil-li;i domestika
ta’ l- Stati Kontraenti.

3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Kontraenti g[andhom jist[arr;u kif
jirrisolvu permezz ta’ ftehim reçiproku kull diffikultà jew dubbju li jista’ jitnissel dwar
l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Dawn jistg[u wkoll jikkonsultaw
flimkien g[all-eliminazzjoni ta’ tassazzjoni doppja f’dawk il-ka]ijiet li m’hemm xejn
provdut dwarhom f’dan il-Ftehim.

4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Kontraenti jistg[u jikkomunikaw ma’
xulxin direttament bil-g[an li jil[qu ftehim skond ma hemm fil-paragrafi preçedenti.

Artiklu 26

SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Kontraenti g[andhom jiskambjaw dik l-
informazzjoni li tistra’ tkun me[tie;a g[at-twettiq tad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim
jew ta’ l-li;ijiet domestiçi ta’ l-Istati Kontraenti g[ar-rigward ta’ taxxi koperti bil-
Ftehim sakemm l-intaxxar li jsir ta[tom ma jkun kuntrarju g[all-Ftehim.  L-iskambju
ta’ informazzjoni mhuwiex ristrett bl-artiklu 1.  Kull informazzjoni li ti;i riçevuta
mill-Istat Kontraenti g[andha ti;i ttrattata b[ala wa[da sigrieta bl-istess mod b[all-
informazzjoni miksuba ta[t il-li;ijiet domestiçi ta’ dak l-Istat u g[andha ti;i ]velata
biss lil persuni jew awtoritajiet (inklu]i qrati u korpi amministrattivi) involuti fl-istima
jew fil-;bir ta’, l-infurzar jew prosekuzzjoni dwar, jew id-deçizjoni ta’ appelli dwar,
it-taxxi koperti bil-Ftehim. Dawk il-persuni jew awtoritajiet g[andhom ju]aw dik l-
informazzjoni biss g[al dawk l-g[anijiet. Huma jistg[u ji]velaw l-informazzjoni fi
proçeduri tal-qorti bil-miftu[ jew f’deçi]jonijiet ;udizzjarji.

2. F’ebda ka] ma g[andhom id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 jiftiehmu b[ala
li jimponu fuq Stat Kontraenti l-obbligu>

(a) li jwettaq mi]uri amministrattivi li ma jkunux jaqblu mal-li;ijiet u mal-
prattika amministrattiva ta’ dak jew ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or<

(b) li jag[ti informazzjoni li ma tkunx tista’ tinkiseb ta[t il-li;ijiet jew fil-
kors normali ta’ l-amministrazzjoni ta’ dak jew ta’ l-Istat Kontraenti l-ie[or<

(ç) li jag[ti informazzjoni li tikxef xi sigriet ta’ seng[a, negozju, industrija,
kummerç jew professjoni jew proçess tal-kummerç, jew informazzjoni, li meta
ti;i ]velata din tkun tmur kontra l-ordni pubbliku (ordre public).
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Artiklu 27

MEMBRI TA’ MISSJONIJIET DIPLOMATI?I U KARIGI KONSULARI

Ebda [a;a f’dan il-Ftehim ma g[andha tolqot il-privile;;i fiskali ta’ membri
ta’ missjoni diplomatika, kariga konsulari jew organizzazzjoni internazzjonali ta[t ir-
regoli ;enerali tad-dritt internazzjonali jew ta[t id-disposizzjonijiet ta’ kull ftehim
speçjali.

Artiklu 28

MIXXELLANJI

1. Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma g[andhomx jiftehmu hekk li
jirrestrin;u b’xi mod xi esklu]joni, e]enzjoni, tnaqqis, kreditu, jew g[otja o[ra li tkun
issa mog[tija jew wara>

(a) bil-li;ijiet ta’ Stat Kontraenti sabiex ti;i stabbilita t-taxxa imposta
minn dak l-Istat, jew

(b) b’xi ftehim jew patt ie[or li jid[ol fih Stat Kontraenti.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Kontraenti jista’ jippreskrivi
regolamenti bil-g[an li jwettaq id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

Artiklu 29

BIDU FIS-SE{{

1. Kull wie[ed mill-Istati Kontraenti g[andu jav]a lill-ie[or li jkunu t[arsu l-
[ti;iet kostituzzjonali tieg[u g[ad-d[ul fis-se[[ ta’ dan il-Ftehim.

2. Dan il-Ftehim g[andu jibda jse[[ fit-tletin jum wara d-data li ti;i l-iktar tard
mill-g[oti ta’  l-a[[ar mill-avvi]i msemmija fil-paragrafu 1 u l-provvedimenti tieg[u
g[andu jkollhom se[[ fi]-]ew; Stati Kontraenti>

(a) g[ar-rigward ta’ taxxa li tin]amm minn ras-il g[ajn, g[al ammonti
m[allsa jew akkreditati fi jew wara l-ewwel jum ta’ Jannar tas-sena li fiha ji;i
ffirmat dan il-Ftehim<  u

(b) g[ar-rigward ta’ taxxi o[ra, g[all-perjodi taxxabbli li jibdew fi jew
wara l-ewwel jum ta’ Jannar tas-sena li fiha ji;i ffirmat dan il-Ftehim.
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Artiklu 30

TUL TA’ }MIEN U TERMINAZZJONI

Dan il-Ftehim g[andu jibqa’ jse[[ g[al perjodu ta’ [ames snin u g[andu jkompli
wara dan g[al perjodu jew perjodi b[al dawn kemm-il darba, sitt xhur qabel l-iskadenza
tal-perjodu tal-bidu jew xi perjodu sussegwenti, xi wie[ed mill-Istati Kontraenti ma
jav]ax lill-Istat l-ie[or bil-miktub, li jkollu l-[sieb li jtemm dan il-Ftehim.  F’dak il-
ka], il-Ftehim g[andu jtemm milli jibqa’ jse[[ fi]-]ew; Stati Kontraenti>

a) g[ar-rigward ta’ taxxi li jin]ammu minn ras il-g[ajn, dwar ammonti
m[allsa jew akkreditati fl-ewwel jum ta’ Jannar, jew wara dik id-data, tas-sena
kalendarja li ti;i minnufih wara s-sena li fiha jing[ata l-avvi]<

(b) g[ar-rigward ta’ taxxi o[ra, g[al perjodi taxxabbli li jibdew fi jew wara
l-ewwel jum ta’ Jannar tas-sena li ti;i minnufih wara s-sena li fiha jing[ata l-
avvi].

B’XIEHDA TA’ DAN is-sottoskritti, awtorizzati kif imiss biex jag[mlu dan,
iffirmaw dan il-Ftehim.

MAG{MUL f’Rijadh fir-Renju ta’ l-Arabja Sawdita, illum l-14 ta’ Jamad Al-
Awwal 1423 A.H, li jikkorrispondi g[al-lum 24 ta’ Lulju, 2002,  fi tliet ori;inali, fl-
ilsien G[arbi, fl-ilsien Malti u fl-ilsien Ingli], u f’ka] ta’ diffikultà ta’ interpretazzjoni,
tipprevali l-ver]joni bl-ilsien Ingli].

G[all-Gvern ta’ Malta G[all-Gvern ta’ l-Istat tal-Kuwajt
E.T. Duttur Saviour P. Gauci E.T. Jaber D.
Ambaxxatur ta’ Malta Al-Ibrahim Al-Sabah

Ambaxxatur ta’ l-Istat tal-Kuwajt
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PROTOKOLL

Il-Gvern ta’ Malta u l-Gvern ta’ l-Istat tal-Kuwajt meta f’Rijadh, fir-Renju ta’ l-
Arabja Sawdita, illum l-erbatax-il jum ta’ Jamad Al-Awwal 1423 A.H, li tikkorrispondi
g[al-lum 24 ta’ Lulju, 2002,  iffirmaw il-Ftehim dwar {elsien minn Taxxa Doppja u l-
Prevenzjoni ta’ Eva]joni Fiskali dwar Taxxi fuq l-Income, qablu fuq dawn id-
disposizzjonijiet li ;ejjin li g[andhom jifformaw parti integrali mill-Ftehim imsemmi>

Dwar l-Artiklu 7>

  (a) Dwar paragrafu 1 ta’ dan l-Artiklu, [lasijiet ta’ kull xorta riçevuti
b[ala korrispettiv g[all-u]u, jew id-dritt ta’ u]u, ta’ tag[mir industrijali,
kummerçjali jew xjentifiku, jew g[al informazzjoni dwar esperjenza industrijali,
kummerçjali jew xjentifika inklu]a l-konsulenza, u esperjenza ta’ g[ajnuna teknika,
g[andhom jitqiesu li jkunu profitti ta’ impri]a li g[aliha japplikaw id-
disposizzjonijiet ta’ l-Artiklu 7.

  (b) Il-fra]i “l-ispejje] li jsiru g[all-g[anijiet ta’ l-istabbiliment permanenti”
msemmija f’paragrafu 3 ta’ dan Artiklu tfisser l-ispejje] kollha li attwalment isiru
sew fl-Istat Kontraenti fejn ikun jinsab l-istabbiliment permanenti sew band’o[ra,
ra;onevolment allokabbli g[al dak l-istabbiliment permanenti, u li jkunu g[amlu
kontribut g[all-qlig[ ta’ profitti.

Dwar l-Artiklu 10>

Dwar sub-paragrafu (b) tal-paragrafu 2 ta’ l-Artiklu 10, qieg[ed jinftiehem li t-
taxxa ta’ Malta ma g[andhiex teççedi g[axra fil-mija (10%) jew [mistax fil-mija (15%),
skond il-ka], ta’ dak is-sehem ta’ profitti ta’ qabel it-taxxa ta’ kumpannija residenti f’Malta
li huma attribwibbli g[al xi azzjonist li jkun residenti fil-Kuwajt. Effettivament, ir-rata
ta’ taxxa ta’ 10% jew 15% g[andha tkun applikata g[all-profitti relevanti tal-kumpannija.
Dividendi li jit[allsu minn dawk il-profitti ma g[andhomx i;arrbu iktar taxxa ta’ Malta
(inklu]a kull taxxa imposta fuq dividendi).

B’XIEHDA TA’ DAN is-sottoskritti, awtorizzati kif imiss biex jag[mlu dan,
iffirmaw dan il-Protokoll.

MAG{MUL f’Rijadh fir-Renju ta’ l-Arabja Sawdita, illum l-14 ta’ Jamad Al-
Awwal 1423 A.H, li jikkorrispondi g[al-lum 24 ta’ Lulju, 2002,  fi tliet ori;inali, fl-
ilsien G[arbi, fl-ilsien Malti u fl-ilsien Ingli], u f’ka] ta’ diffikultà ta’ interpretazzjoni,
tipprevali l-ver]joni bl-ilsien Ingli].
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